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För delegationerna bifogas rådets slutsatser om nedrustning och icke-spridning på området kemiska 

vapen inför den fjärde särskilda sessionen i konventionsstaternas översynskonferens om 

konventionen om förbud mot utveckling, produktion, lagring och användning av kemiska vapen 

samt om deras förstöring i Haag den 21–30 november 2018, som antogs av rådet vid dess 

3613:e möte den 16 april 2018. 
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BILAGA 

Rådets slutsatser om nedrustning och icke-spridning på området kemiska vapen inför den 

fjärde särskilda sessionen i konventionsstaternas översynskonferens om konventionen om 

förbud mot utveckling, produktion, lagring och användning av kemiska vapen samt om deras 

förstöring i Haag den 21–30 november 2018 

 

1. Europeiska unionen står enad i sitt stöd för ett totalförbud mot och avveckling av kemiska 

vapen i hela världen. Rådet är av den fasta övertygelsen att användningen av kemiska vapen, 

inbegripet användningen av giftiga kemikalier som vapen, oavsett av vem, en stat eller icke-

statlig aktör, oavsett var och under alla omständigheter är avskyvärd och måste fördömas med 

kraft. Användning av kemiska vapen är oacceptabel, strider mot internationell rätt och kan 

utgöra krigsförbrytelse eller brott mot mänskligheten. Strafflöshet får inte råda och de som har 

ansvaret för sådana handlingar ska ställas till svars. De senaste rapporterna från Syrien, som 

är mycket upprörande och som omedelbart måste följas av en oberoende utredning, stärker 

oss bara i vår gemensamma övertygelse. 

 

2. Enligt rådet är konventionen om förbud mot utveckling, produktion, lagring och användning 

av kemiska vapen samt om deras förstöring (nedan kallad konventionen om kemiska vapen), 

som trädde i kraft den 29 april 1997, ett viktigt nedrustnings-och icke-spridningsinstrument 

vars integritet och strikta tillämpning måste säkerställas till fullo för att man ska kunna delta i 

arbetet med att trygga internationell fred och säkerhet. Härvid erinrar EU om vikten av att 

konventionen om kemiska vapen iakttas fullständigt och om den avgörande roll som 

Organisationen för förbud mot kemiska vapen (OPCW), inrättad i enlighet med konventionen 

om kemiska vapen, spelar för dess genomförande. Alla EU:s medlemsstater är 

konventionsstater i konventionen om kemiska vapen. 
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3. Rådet anser att konventionen om kemiska vapen har visat sig vara ett framgångsrikt 

instrument eftersom en nästan universell anslutning har nåtts och de flesta innehavarstater 

redan har förstört sina deklarerade lager av kemiska vapen och den stat som återstår gör 

framsteg i detta avseende. Förstöring förblir en prioriterad fråga för OPCW, men det 

framkommer samtidigt nya utmaningar och hot som OPCW måste anpassa sig till för att 

bevara och skydda konventionen om kemiska vapens integritet och förhindra återupptagning 

av användandet av kemiska vapen. 

 

4. Rådet anser att det är djupt chockerande att det internationella samfundet fortfarande ställs 

inför användning av kemiska vapen, vilket bekräftas av OPCW:s undersökningsuppdrag och 

2013 års FN-rapport enligt generalsekreterarens mekanism. Rådet upprepar sitt kraftfulla 

fördömande av Arabrepubliken Syriens och Daishs användning av kemiska vapen, vilket 

bekräftas i de rapporter som OCPW:s och FN:s gemensamma utredningsmekanism utfärdade 

2016 och 2017 och som fördömdes av OPCW:s verkställande råd 2016 i beslut EC-83/DEC. 

Rapporterna från gruppen för utvärdering av deklarationen (Declaration Assessment Team) 

visar att det inte är möjligt att fullt ut kontrollera att Syriens deklaration är riktig och 

fullständig i enlighet med konventionen om kemiska vapen. Arabrepubliken Syriens 

användning av nervgasen sarin i Khan Shaykhoun i Syrien den 4 april 2017 antyder att Syrien 

inte fullt ut har avvecklat sitt program för kemiska vapen och är villigt att fortsätta använda 

kemiska vapen. 
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5. Rådet uttalar sitt starka stöd för uppfattningen att de individer, enheter, grupper eller 

regeringar som är ansvariga för sådana olagliga och avskyvärda handlingar måste identifieras 

och ställas till svars. EU:s höga representant och vice ordförande Frederica Mogherini har 

många gånger uttalat sig om detta. Rådet beklagar djupt att mandatet för den gemensamma 

utredningsmekanismen, som inrättades genom FN:s säkerhetsråds resolution 2235 (2015) för 

att identifiera förövare av kemiska anfall, inte förlängdes i november 2017. I detta 

sammanhang är det särskilt viktigt att återupprätta en oberoende mekanism för 

ansvarstillskrivning. För att särskilt markera sin starka övertygelse att det är det 

internationella samfundets ansvar att identifiera förövare av alla kemiska anfall och ställa dem 

till svars närvarade Europeiska unionen vid invigningskonferensen för det internationella 

partnerskapet mot strafflöshet för användning av kemiska vapen i Paris den 23 januari 2018, 

vars syfte är att stödja och komplettera relevanta multilaterala mekanismer. 

 

6. Den 22 mars 2018 fördömde Europeiska rådet i starkast möjliga ordalag attacken mot Sergei 

och Julija Skripal den 4 mars 2018 i Salisbury, uttryckte sin djupaste sympati för alla vars liv 

har hotats och uttryckte sitt stöd för den pågående utredningen. Europeiska rådet instämde i 

den brittiska regeringens bedömning att det med stor sannolikhet är Ryska federationen som 

bär ansvaret och att det inte finns någon rimlig alternativ förklaring. Vi står enade i fullständig 

solidaritet med Förenade kungariket inför denna allvarliga utmaning mot vår gemensamma 

säkerhet. Medlemsstaterna kommer att samordna sitt arbete angående vilka slutsatser som ska 

dras mot bakgrund av de ryska myndigheternas svar. Mot denna bakgrund måste Europeiska 

unionen stärka sin motståndskraft mot kemiska, biologiska, radiologiska och nukleära risker, 

bland annat genom närmare samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater 

samt Nato. 
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7. Rådet anser att OPCW:s arbete gynnas av att organisationen regelbundet samarbetar nära med 

andra internationella organisationer, den kemiska industrin, akademiska institutioner och det 

civila samhället. Därför är EU av den bestämda uppfattningen att icke-statliga organisationer 

som är godkända av Ekonomiska och sociala rådet (Ecosoc) bör få tillträde till OPCW:s 

översynskonferenser och årliga konferenser. 

 

8. Den 17 november 2003 antog rådet gemensam ståndpunkt 2003/805/Gusp om 

universalisering och förstärkning av multilaterala avtal om icke-spridning av 

massförstörelsevapen och bärare. Enligt den gemensamma ståndpunkten omfattas 

konventionen om kemiska vapen av dessa multilaterala avtal. 

 

9. Den 12 december 2003 antog rådet EU:s strategi mot spridning av massförstörelsevapen, i 

vilken det återigen bekräftas att unionen ställer sig bakom systemet med multilaterala fördrag 

och det bland annat betonas vilken avgörande roll konventionen om kemiska vapen och 

OPCW spelar när det gäller att skapa en värld fri från kemiska vapen. 

 

10. Den 28 april 2004 antog FN:s säkerhetsråd enhälligt resolution 1540 (2004), i vilken man 

återigen bekräftar att spridningen av massförstörelsevapen och deras bärare är ett hot mot 

internationell fred och säkerhet. Därefter antog säkerhetsrådet resolutionerna 1673 (2006), 

1810 (2008) och 1977 (2011), där man upprepar målen enligt resolution 1540 (2004) och 

uttrycker säkerhetsrådets intresse av att intensifiera insatserna för att främja ett fullständigt 

genomförande av den resolutionen. Genomförandet av konventionen om kemiska vapen samt 

genomförandet av resolution 1540 (2004) och efterföljande därmed relaterade resolutioner är 

ömsesidigt förstärkande. 
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11. Rådet ser mycket positivt på 2016 års process med en övergripande översyn av FN:s 

säkerhetsråds resolution 1540 (2004), vars väsentlighet, betydelse och auktoritet bekräftades 

genom FN:s säkerhetsråds resolution 2325 (2016), och upprepar sin ståndpunkt att det krävs 

fortsatt vaksamhet från samtliga stater för att förhindra och avhålla icke-statliga aktörer från 

att få tillgång till massförstörelsevapen, bärare av dessa vapen och material med koppling till 

dessa. Det senaste rådsbeslutet, som antogs den 11 maj 2017, omfattar ytterligare stöd till 

intresserade stater för att öka deras nationella kapacitet i genomförandet av resolution 1540 

(2004) och främja ökat samarbete bland alla berörda parter. 

 

12. Den 19 november 2012 antog Europeiska unionens råd rådets beslut 2012/712/Gusp om 2013 

års konferens om översyn av konventionen om förbud mot utveckling, produktion, lagring 

och användning av kemiska vapen samt om deras förstöring (CWC). 

 

13. Den 8 september 2006 antog FN:s generalförsamling den globala strategin för 

terrorismbekämpning, i vilken stater som är medlemmar i FN bland annat beslutade att 

genomföra alla FN:s säkerhetsråds resolutioner som rör internationell terrorism och att fullt ut 

samarbeta med säkerhetsrådets underorgan för terrorismbekämpning när dessa fullgör sina 

uppgifter. Rådet välkomnade denna strategi, som även uppmanade OPCW att, inom ramen för 

sitt mandat, fortsätta med sina insatser för att hjälpa stater att bygga upp kapacitet att 

förhindra att terrorister får tillgång till kemiska material, garantera säkerheten på kemiska 

anläggningar och effektivt bemöta en eventuell attack där sådana material används. I detta 

sammanhang välkomnar rådet det beslut om hantering av hotet om att icke-statliga aktörer ska 

använda kemiska vapen som OPCW:s verkställande råd fattade den 13 oktober 2017. 
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14. Rådet välkomnar att FN:s generalförsamling den 4 december 2017 antog resolution 

(A/RES/72/43) om genomförande av CWC. 

 

15. Rådet framhåller att det är absolut nödvändigt att säkerställa att EU:s intressen i kemiska 

frågor företräds och skyddas på hög nivå i internationella forum, särskilt inom OPCW. Rådet 

erinrar därför om att det är viktigt att alla berörda EU-aktörer, även Europeiska 

utrikestjänsten, fortsätter att föra en aktiv dialog med OPCW och vara representerade där. 

 

Europeiska unionens ståndpunkt om den fjärde särskilda sessionen i konventionsstaternas 

översynskonferens om CWC i Haag den 21–30 november 2018 

16. Rådet välkomnar den kommande fjärde särskilda sessionen i konventionsstaternas 

översynskonferens om konventionen om förbud mot utveckling, produktion, lagring och 

användning av kemiska vapen samt om deras förstöring (nedan kallad den fjärde 

översynskonferensen) i Haag den 21–30 november 2018, då det ges tillfälle att se över 

framstegen med CWC:s genomförande och bidra till att fastställa de framtida prioriteringarna 

för OPCW för de kommande åren. 

 

17. Rådet anser att översynskonferensen bör ha ambitionen att sörja för CWC:s relevans och 

ökade effektivitet och kapacitet, bland annat för att hantera nuvarande och kommande 

utmaningar. 
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18. Rådet kommer att bidra konstruktivt till ett samförståndsresultat vid den fjärde 

översynskonferensen för CWC under 2018 och samtidigt eftersträva följande nyckelmål, som 

måste avspeglas i översynskonferensens slutdokument, utifrån ett mer övergripande budskap 

om att normen om icke-användning, CWC:s/OPCW:s integritet och ansvarsskyldigheten 

tydligt ska lyftas fram: 

a) Att stärka CWC dels genom att bygga vidare på de framsteg som gjorts hittills när det gäller 

att förstöra deklarerade lager av kemiska vapen och förebygga dessas återkomst, bland annat 

genom att stärka CWC:s kontrollsystem, förbättra det nationella genomförandet samt göra 

insatser för universalisering, dels genom att ägna tillräcklig uppmärksamhet åt frågan om 

kemikalieskydd och kemikaliesäkerhet. 

b) Att stärka CWC genom att överväga metoder för hantering av användning av kemiska vapen i 

strid med konventionen. 

c) Att stärka CWC genom att säkerställa effektivt genomförande av CWC mot bakgrund av den 

föränderliga säkerhetsmiljön och utvecklingen inom den globala kemiska industrin, vetenskap 

och teknik, och genom att betona att den fjärde översynskonferensen bör ge politiskt stöd och 

allmän vägledning för det arbete med OPCW:s framtida prioriteringar som sker mellan 

konferenserna. 

d) Att bidra till en fullständig översyn av hur CWC fungerar, med beaktande av framför allt den 

vetenskapliga och tekniska utvecklingen, inbegripet konvergensen mellan kemi och biologi, 

ny produktionsteknik och inom kontrollinstrumentering, och till att en fast grund läggs för 

hanteringen av CWC:s framtida utmaningar. 

e) Att främja bland annat följande väsentliga frågor: 
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i) Bekräftelse av den övergripande karaktären hos förbudet mot kemiska vapen enligt "General 

Purpose"-kriteriet genom att 

i. på nytt bekräfta att CWC:s förbud gäller alla giftiga kemikalier, med undantag av sådana 

kemikalier som är avsedda för varje ändamål som inte är förbjudet enligt artikel II.9, så länge 

som typerna och kvantiteterna är motiverade för dessa ändamål och därför tar hänsyn till den 

vetenskapliga och tekniska utvecklingen sedan den tredje översynskonferensen som ägde rum 

2013, och 

ii. understryka de fördragsslutande staternas åtagande att beakta "General Purpose"-kriteriet i sin 

nationella genomförandelagstiftning och administrativa tillsynspraxis. 

 

ii) Framhållande av att konventionsstaterna fullständigt och i rätt tid måste genomföra alla 

deklarationsskyldigheter enligt artikel III, särskilt vad gäller kemiska vapen, inbegripet 

stridsmedel för kravallhantering. 

 

iii) CWC:s tekniska sekretariats (nedan kallat Tekniska sekretariatet) utveckling och 

genomförande av riktade och specialutformade metoder för att uppnå en universalisering av 

CWC i nära samordning och samarbete med konventionsstater, 
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iv) Bekräftelse av skyldigheten för stater som innehar kemiska vapen att förstöra dessa och 

erkännande av de insatser som hittills gjorts för att eliminera kemiska vapen genom att 

iii. välkomna de framsteg och de insatser som har gjorts av innehavarstaterna för att förstöra sina 

deklarerade lager och framhålla att vi är på god väg mot en värld utan kemiska vapen, 

iv. erkänna den framgångsrika lösningen på frågan om de slutliga förlängda tidsfristerna för 

innehavarstaters förstöring av kemiska vapen, 

v. uppmana stater som innehar kemiska vapen att slutföra förstöringen av sina lager av kemiska 

vapen i enlighet med CWC och dess verifikationsbilaga samt med beslutet av den sextonde 

sessionen i konferensen mellan konventionsstaterna i frågan om de slutliga förlängda 

tidsfristerna för förstöring av återstående lager, 

vi. upprepa vikten av att Tekniska sekretariatet systematiskt kontrollerar förstöringen i enlighet 

med CWC och dess verifikationsbilaga, och 
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vii. betona att expertkunskaper och förmåga att hantera kemiska vapen, gamla kemiska vapen och 

övergivna kemiska vapen bör bibehållas, men att OPCW även måste fortsätta att utveckla de 

expertkunskaper som krävs för att hantera dagens utmaningar i den nya säkerhetsmiljön, 

 

v) Förstärkning av kontrollsystemet för verksamheter som inte är förbjudna enligt konventionen i syfte 

att bättre förebygga att kemiska vapen återkommer genom att 

viii. understryka alla konventionsstaters skyldighet att lämna in adekvata deklarationer enligt artikel VI i 

rätt tid och uppmuntra dem att använda Sixsystemet för säkert informationsutbyte, 

ix. utföra ett tillräckligt antal inspektioner enligt artikel VI med lämplig geografisk täckning och 

frekvens i enlighet med de överenskomna riktlinjerna, 

x. öka relevansen för inspektionerna enligt artikel VI för CWC:s syfte och ändamål och säkerställa ett 

effektivt val av anläggningar, bland annat genom utvärdering av resultaten av den tillfälliga 

metoden för val av andra anläggningar för kemisk framställning (Other Chemical Production 

Facilities) och genom en riskbaserad strategi, 

xi. förbättra informationsbasen för kontroll av industrin, bland annat genom att uppmana Tekniska 

sekretariatet att använda information som redan är tillgänglig, inbegripet information som frivilligt 

lämnats av konventionsstater och information från tidigare inspektionsrapporter samt tillämplig 

offentligt tillgänglig information, 

xii. understryka att kemikalieförteckningarna (nedan kallade förteckningarna) i CWC utformades 

främst för tillämpning av olika kontrollåtgärder, 

xiii. bevara förteckningarnas relevans mot bakgrund av utvecklingen inom vetenskap och teknik, bland 

annat genom att undersöka fördelarna med att granska förteckningarna med jämna mellanrum 

mellan översynskonferenserna, 
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xiv. främja ytterligare engagemang och interaktion med den kemiska industrin och stödja Tekniska 

sekretariatets insatser i denna riktning, 

xv. överväga ytterligare kvalitets- och effektivitetsåtgärder för inspektionsförfarandet, såsom ökad 

flexibilitet och rationalisering av inspektionernas genomförande, och 

xvi. diskutera behovet av att OPCW behåller förmågan att utföra sina uppgifter på ett effektivt sätt 

genom att organisationen ges de personalresurser och ekonomiska resurser som krävs och kan 

behålla tillräckliga expertkunskaper om kontroll. 

 

vi) Kontinuerlig förbättring av de nationella genomförandeåtgärderna samtidigt som det bör erinras om 

att konventionsstaternas fullständiga genomförande av artikel VII, om de inte redan har antagit 

inhemsk lagstiftning som omfattar samtliga inledande och kompletterande åtgärder, och fullständig 

överensstämmelse med artikel VII är avgörande för att CWC-systemet ska kunna vara effektivt, 

både nu och i framtiden, bl.a. genom att 

xvii. anta en riktad och specialutformad metod för att uppmuntra och bistå konventionsstater som ännu 

inte har antagit övergripande nationell genomförandelagstiftning, 

xviii. lämna bistånd till de konventionsstater som så behöver, vilket har visats genom de gemensamma 

åtgärder och beslut som har antagits av Europeiska unionens råd till stöd för OPCW:s verksamhet 

och i synnerhet programmet för Afrika, 

xix. dra fördel av de kapacitetsuppbyggnadstjänster som erbjuds av Tekniska sekretariatet (med stöd 

även av Europeiska unionen) och andra initiativ (t.ex. mentorskapsprogrammet) med inriktning på i 

synnerhet programmet för Afrika, 

xx. stärka nationella export- och importkontroller som krävs för att förhindra förvärv av kemiska vapen 

samt förbättra OPCW:s förmåga att bistå vid inrättandet av nationella mekanismer för kontroll av 

internationella överföringar, 
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xxi. genomföra lämpliga åtgärder för att förbättra kemikaliesäkerheten och kemikalieskyddet, garantera 

människors säkerhet och värna om miljön, 

xxii. utveckla synergier mellan OPCW och andra relevanta internationella organisationer för att stödja 

genomförande och kapacitetsuppbyggnad; OPCW bör fortsätta att involvera industrin och andra 

berörda aktörer för att föra fram och främja konventionens mål, t.ex. genom att förbättra 

kontrollprocessen; OPCW bör stödja främjandet av bästa praxis när det gäller att förbättra 

säkerheten och skyddet vid kemiska anläggningar; i detta avseende bör den rådgivande 

vetenskapliga nämndens roll ses över, 

xxiii. se över de mekanismer i konventionen som syftar till att förhindra återupptagning av användandet 

av kemiska vapen, med beaktande av vetenskapliga och tekniska framsteg inom kemi och biologi 

samt möjliga konsekvenser av konvergensen mellan kemi och biologi. 

 

vii) Genomförande av CWC:s bestämmelser om samråd, samarbete och insamling av information, 

särskilt mekanismen för inspektioner på uppfordran som fortsätter att vara ett praktiskt och 

användbart redskap inom OPCW:s kontrollsystem, genom att betona konventionsstaternas lagliga 

rätt att begära en inspektion på uppfordran utan föregående samråd samt uppmuntra till användning 

av mekanismen för att vid behov utröna och lösa eventuella frågor om ett eventuellt åsidosättande 

av CWC. I detta avseende bör det framhållas hur viktigt det är att Tekniska sekretariatet 

upprätthåller och vidareutvecklar den tekniska kapaciteten, expertisen och den nödvändiga 

beredskapen för att utföra inspektioner på uppfordran samt att konventionsstaterna är skyldiga att 

alltid vara redo och i stånd att ta emot inspektioner på uppfordran. 
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viii) Ett fortsatt starkt stöd för OPCW:s verksamheter rörande bistånd och skydd, i synnerhet genom att 

upprätthålla OPCW:s kapacitet och expertis och öka Tekniska sekretariatets och 

konventionsstaternas kapacitet att förhindra, bemöta och begränsa missbruk eller attacker med 

giftiga kemikalier, framför allt genom att 

xxiv. betona vikten av att Tekniska sekretariatet utarbetar en strategisk plan för att genomföra artikel X 

(bistånd och skydd) i CWC och att denna godkänns av konventionsstaterna, med regelbunden 

utvärdering av genomförandet av planen samt ett effektivt utnyttjande av resurser för att säkerställa 

valuta för pengarna, 

xxv. uppmuntra alla konventionsstater att lämna in lämpliga deklarationer om nationella skyddsprogram 

enligt artikel X i rätt tid i enlighet med CWC:s krav, 

xxvi. uppmuntra konventionsstaterna att erbjuda bistånd i större utsträckning, 

xxvii. framhålla vikten av att Tekniska sekretariatet upprätthåller och förbättrar sin aktuella kapacitet och 

expertis samt bibehåller och vidareutvecklar den nödvändiga beredskapen för att genomföra 

utredningar av påstådd användning, arbeta i farliga miljöer, stödja konventionsstaterna vid lämpliga 

bistånds- och skyddsinsatser samt tillhandahålla lämpligt stöd till konventionsstater som står inför 

en förhöjd risk för kemiska attacker, 

xxviii. betona vikten av att OPCW fortsätter stödja nationella, regionala och subregionala skyddsprogram 

och vikten av att förbättra OPCW:s förmåga att främja och förhandla om erbjudanden om expertis 

och bistånd, 

xxix. betona vikten av att OPCW fortsätter stödja en ändamålsenlig lednings- och kontrollutbildning för 

nationell beredskapspersonal för att säkerställa att all användning av kemiska vapen, eller potentiell 

användning av kemiska vapen, hanteras på lämpligt sätt och utan dröjsmål, 
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xxx. uppmuntra ökat samarbete med regionala och subregionala organisationer, bland annat genom 

deltagande i internationella insatser för att inrätta regionala kompetenscentrum för bistånd och 

skydd, 

xxxi. säkerställa att det finns en effektiv samordning, inom Tekniska sekretariatet och med externa 

aktörer, för arbete som utförs inom ramen för artiklarna VII och XI för att maximera effektiviteten 

och säkerställa att resurser utnyttjas på bästa sätt, 

xxxii. vidareutveckla det utbytes- och utvecklingsprogram för instruktörer som inrättats efter den tredje 

översynskonferensen och uppmuntra ytterligare kunskapsutbyten för att öka den regionala 

medvetenheten och främja analysen av kemiska risker och hot, 

xxxiii. begära att Tekniska sekretariatet ökar sitt samarbete med andra relevanta internationella 

organisationer om hantering av nödsituationer vid användning eller hot om användning av kemiska 

vapen, även vad gäller samarbete med FN i fråga om undersökningar då kemiska vapen kan ha 

använts, 

xxxiv. arbeta för att stärka rollen för och interaktionen med den kemiska industrin, den akademiska 

världen och civilsamhället i fråga om fredligt bruk av kemikalier och för att öka allmänhetens 

medvetenhet genom utbildning och utåtriktad verksamhet; rollen för och bidraget från den 

rådgivande nämnden för utbildning och utåtriktad verksamhet bör utvärderas och dess inriktning på 

praktisk resultatfokuserad verksamhet bör stärkas, 

xxxv. ge förslag på hur OPCW kan upprätthålla sin status som ett kunskapscentrum för frågor som rör 

kemiska vapen i vid bemärkelse, 

xxxvi. överväga olika sätt att öka OPCW:s förmåga att hantera situationer under och efter konflikter där 

det förekommer kemiska vapen och i detta syfte utnyttja erfarenheterna från elimineringen av 

Syriens program för deklarerade kemiska vapen, avlägsnandet och förstöringen av Libyens 

återstående kemiska vapen (prekursorer) och slutförandet av förstöringen av lämningar av kemiska 

vapen i Irak, 
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xxxvii. vidareutveckla biståndsuppdraget för snabba insatser (Rapid Response Assistance Mission, 

RRAM). 

 

ix) Främjande av internationellt samarbete i enlighet med CWC:s bestämmelser genom att 

xxxviii. dra nytta av konkreta och praktiska förslag med beaktande av befintliga initiativ, till exempel de 

gemensamma åtgärder och beslut som har antagits av Europeiska unionens råd, i synnerhet förslag 

om frågor såsom kemikaliesäkerhet och kemikalieskydd samt kemikaliehantering, i enlighet med 

det beslut om artikel XI som fattades vid den sextonde sessionen i konferensen mellan 

konventionsstaterna, 

xxxix. uppmana Tekniska sekretariatet att bistå konventionsstater med genomförandet av nationella 

skyldigheter genom anpassat och hållbart tekniskt stöd i syfte att underlätta ett fördjupat 

internationellt samarbete på kemins område, 

xl. uppmana Tekniska sekretariatet att samarbeta med andra organisationer på detta område för att 

undvika onödigt dubbelarbete och uppmana Tekniska sekretariatet att utvärdera sina program i 

enlighet med bästa praxis för resultatbaserad förvaltning för att säkerställa att de är effektiva, 

hållbara och resultatinriktade, 

xli. uppmana OPCW att tillhandahålla ett forum för samråd och samarbete mellan konventionsstaterna. 

 

x) En förstärkning av OPCW:s bidrag till den globala terrorismbekämpningen genom att 

xlii. fortsätta med och intensifiera arbetet i OPCW:s öppna arbetsgrupp mot terrorism och undergruppen 

om icke-statliga aktörers roll, 
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xliii. i en miljö som präglas av ökade säkerhetsutmaningar, däribland i synnerhet hotet om att icke-

statliga aktörer, inbegripet terrorister, ska använda kemiska vapen, utforska hur man bättre kan 

hantera dessa utmaningar och andra säkerhetsfrågor, t.ex. icke-statliga aktörers tillgång till 

kemikalier som inger betänkligheter och metoder för att framställa och överföra sådana kemikalier 

som inverkar på genomförandet av konventionen, 

xliv. diskutera OPCW:s kapacitet att reagera med kort varsel i nödsituationer och skicka ut nödvändig 

personal; lärdomar från insatsen i Syrien bör användas som riktlinjer i detta avseende, särskilt vad 

gäller funktionssättet för undersökningsuppdraget och gruppen för utvärdering av deklarationen; 

erfarenheter från insatsen i Libyen bör också tas i beaktande, 

xlv. betona iakttagande av skyldigheterna enligt FN:s säkerhetsråds resolution 1540 (2004) liksom andra 

relevanta FN-resolutioner, särskilt i fråga om kravet på praktiskt samarbete mellan OPCW och 

relevanta organisationer i syfte att eliminera risken att kemiska vapen förvärvas eller används för 

terroriständamål, bl.a. möjliga terroristers tillgång till material, utrustning och kunskap som kan 

utnyttjas för att utveckla och framställa kemiska vapen, 

xlvi. genomföra och på bästa sätt dra nytta av beslutet om hantering av hotet om att icke-statliga aktörer 

ska använda kemiska vapen, som OPCW:s verkställande råd fattade den 13 oktober 2017, 

xlvii. betona behovet av att arbeta för att stärka kemikaliesäkerheten och kemikalieskyddet globalt och 

den nationella kontrollen av internationella överföringar, inbegripet att bistå konventionsstaterna 

med genomförandet av praktiska och riktade åtgärder som samtidigt kan bidra till att förbättra den 

fredliga användningen av kemikalier samt bistånd och skydd. 



 

 

7862/18   ehe/np 18 
BILAGA DGC 2B  SV 
 

 

xi) upprätthålla OPCW:s status som ett kunskapscentrum för frågor som rör kemiska vapen i vid 

bemärkelse och förstärka OPCW:s stabilitet genom fortsatta bidrag till upprätthållandet av Tekniska 

sekretariatets professionella, objektiva och aktuella kapacitet, bland annat genom konsekventa 

strategier för rekrytering och befordran som grundar sig på meriter och som säkerställer geografisk 

balans och balans mellan könen, samt förbättring av anställningsprinciperna. 

 

19. Rådet stödjer följande åtgärder från Europeiska unionens sida med avseende på ovannämnda syften: 

 a) Där så är lämpligt, demarcher för att 

1. främja universell anslutning till CWC, 

2. främja effektivt nationellt genomförande av CWC i konventionsstaterna i enlighet med 

artikel VII, 

3. uppmana konventionsstaterna att stödja och delta i en effektiv och fullständig översyn av 

CWC:s funktion och därvid upprepa sitt åtagande beträffande denna grundläggande 

internationella norm mot kemiska vapen, 

4. främja de förslag EU enats om för att ytterligare stärka CWC, 

5. främja synligheten för EU:s åtgärder till stöd för CWC. 

 b) Uttalanden och arbetsdokument under upptakten till och under den fjärde översynskonferensen så 

att konventionsstaterna kan diskutera dem. 

 c) Stöd till deltagande i förberedelserna inför och närvaro vid den fjärde översynskonferensen för 

företrädare för internationella organisationer, den kemiska industrin, den akademiska världen och 

civilsamhället, inbegripet berörda icke-statliga organisationer. 



 

 

7862/18   ehe/np 19 
BILAGA DGC 2B  SV 
 

 

EU:s åtgärder till stöd för CWC och OPCW 

20. Den 22 november 2004 antog rådet den första gemensamma åtgärden 2004/797/Gusp om stöd till 

OPCW:s verksamhet inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av 

massförstörelsevapen. Den gemensamma åtgärden följdes av rådets gemensamma åtgärd 

2005/913/Gusp som antogs den 12 december 2005, rådets gemensamma åtgärd 2007/185/Gusp som 

antogs den 19 mars 2007, rådets beslut 2009/569/Gusp som antogs den 27 juli 2009, rådets beslut 

2012/166/Gusp som antogs den 23 mars 2012, rådets beslut (Gusp) 2015/259 som antogs den 

17 februari 2015, rådets beslut (Gusp) 2015/2215 av den 30 november 2015 till stöd för FN:s 

säkerhetsråds resolution 2235 (2015), rådets beslut (Gusp) 2017/1252 av den 11 juli 2017 till stöd 

för stärkt kemikalieskydd och kemikaliesäkerhet i Ukraina i linje med genomförandet av Förenta 

nationernas säkerhetsråds resolution 1540 (2004) om icke-spridning av massförstörelsevapen och 

bärare av dessa, rådets beslut (Gusp) 2017/2303 av den 12 december 2017 till stöd för det fortsatta 

genomförandet av Förenta nationernas säkerhetsråds resolution 2118 (2013) och beslutet av 

OPCW:s verkställande råd EC-M-33/DEC.1 om förstöring av Syriens kemiska vapen inom ramen 

för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av massförstörelsevapen, samt rådets beslut 

(Gusp) 2017/2302 av den 12 december 2017 till stöd för OPCW:s verksamhet för att bistå 

saneringsinsatser vid den tidigare lagringsplatsen för kemiska vapen i Libyen, vilka kompletterades 

genom bilateralt stöd från EU:s medlemsstater. Europeiska kommissionen har bidragit till OPCW:s 

verksamhet för eliminering av Syriens program för kemiska vapen med två insatser 2013 och flera 

av EU:s medlemsstater har också bidragit till OPCW:s insatser gällande Syrien. 
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